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PREHLED OSOB

Hlavni postavy

Wulfgar z Rollbergu, zkracené Wulf, rytit z Lomere
Anselm, jeho pfitel
Melinda z Marienfeldu, Wulfova chot

Franka z Marienfeldu, jeji sestra

Dalsi postavy

Adolf z Eberslohe, rytif z hrabstvi Berg

Alvara z Rollbergu, Wulfova matka

Edelgarda, feholnice, Fran¢ina nepfitelkyné
Gertruda, ptevorka, predstavena Konventu Milosrdnych sester
Hagen, Stolba na Rollbergu

Heimlinde z Marienfeldu, matka Franky a Melindy
Isburga, abatySe Konventu Milosrdnych sester
Johannes z Rollbergu, Wulfav otec

Marie, feholnice, FranCina pritelkyné

Rasid, Ajjubovec

Stefan z Birkenu, bratranec Franky a Melindy
Ulfried z Marienfeldu, otec Franky a Melindy



HISTORICKE OSOBNOSTI

SVATA ALZBETA DURYNSKA, lankrabénka, 1207—-17.11.1231

FRIDRICH 11. STAUFSKY, cisaf svaté FiSe fimské,
26.12.1194-13.12.1250

GErOLD (FLANDERSKY), patriarcha Jeruzaléma, 1225-1238
JinpRIcH 111., hrabé ze Saynu, kol. 1193-01.01.1247
JINDRICH 1V. LIMBURSKY, hrab& z Bergu, 1200-25.02.1246
JINDRICH ZE SCHONRODE, kfizak ze Schonrode u Lomere

Lupvik IV., lankrab& Durynsky, chot AlZbétin,
28.10.1200-27.09.1227

MaLik AL-KAMmIL, sultan egyptsky, 1180-06.03.1238

MECHTHILD ZE SAYNU, chot Jindficha III., kolem
1200-07.07.1285

Jména meést a rek, tehdy a dnes

ACHER Agger (feka)

COBLENZ Koblenz

COELLEN Kolin (nad Rynem; némecky Kd&ln)
LOMERE Lohmar

SCHONRODE Schonrath (u Lohmaru)

SEGE Sieg (feka)

SYBERG Siegburg
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Poimy

BENEDIKTINI: Nejstar§i fadd zdpadniho feholniho Zivota,
pojmenovany podle svého zakladatele, Benedikta z Nursie
(kolem 480-21.03.547)

ABATYSE: Pfedstavend klastera

PREVORKA: Zastupkyné abatySe. Pravidla fehole svatého
Benedikta urcuje jako zastupce nékolik dékanii, aby pod-
trhla moc opata a ptedesla soupeteni s ifadujicim pfedstave-
nym. V praxi vSak fehole ponechdva na tsudku jednotlivych
klaSternich predstavenych, zda pfevora povolaji.

SKRIPTORIUM: Pisarna v klastere

HerBARIUM: KléSterni bylinkova kuchyné
INFIRMARIUM: Nemocni¢ni oddéleni v klastere
REFEKTORIUM: Jidelni sal v klastefe
DormiTorium: V kléstete sal, uréeny ke spani

LITURGIE HODIN, TZV. HODINKY: Rehole svatého Benedikta pie-
depisuje nasledujici ¢asy pro modlitby, jejichZ presné rozdé-
leni se fidi podle délky dne (1éto/zima):

VIGILIE, TEZ MATUTINUM (LATINSKY VIGILIAE): mezi 1.00 a 2.00 hod
LAUDY (LAT. LAUDES): kolem 4.30 hod

PrimA: kolem 6.00 hod

TERCIE (LAT. TERTIA): kolem 9.00 hod

SExTA: kolem 12.00 hod
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NoONA: kolem 15.00 hod
NESPORY (LAT. VESPERAE): kolem 17:30 hod
KOMPLETAR (LAT. COMPLETORIUM): kolem 20.00 hod

KAPITULNT SHROMAZDENT: Shromazdéni, konajici se denné& po
primé

Dispens: Utedni vyjimka (ve smyslu zpro$téni) ze zakazu ¢i
piikazu

INTERDIKT: Klatba — zdkaz bohosluZebnych ¢innosti, uvaleny
jako cirkevni trest za zlo¢in proti kanonickému pravu. Inter-

dikt mohl postihnout celé obce nebo oblasti, a obzvlast ve
sttedovéku byl silnou zbrani katolické cirkve.

ZaviTi, zavINUTI: Od 12. stoleti se stalo zvykem, Ze pouze
neprovdané Zeny nosily vlasy nezakryté. Provdané Zeny
nosily pokryvku hlavy. Zaviti tvofil pas Inéné latky, ovazany
kolem usi a ptes tvare i kolem brady. Dopliiovala je celenka,
¢asto ozdobend lemovkou.



CAST 1

KVETEN-ZARI 1226




1. KAPITOLA

Kvéten 1226

Paprsky poledniho slunce rozsvécely koruny wes-

terwaldskych stromt nejkrasnéjSimi barvami. Fran-
ka méla dojem, jako by na ni jejich vétve skrz tu mezeru
mavaly, a obdé€lana pole jako by na ni pokfikovala, at uz se
konecné vrhne do zapovézeného dobrodruzstvi. Do svého
posledniho.

Mlad4 Zena tiSe vzdychla. Nastavajici Zenich jeji sestry
se tu objevi kaZzdym dnem, a po Melindiné svatbé Franka
vstoupi do nedalekého klastera. Duchovni pout byla pro
Zivot mladsi dcery Ulfrieda a Heimlindy z Marienfeldu
urcena uz od jejiho narozeni.

Franka se zamracila. Jeji temperament ji pfimo nutil
vykrast se ven, jeji svédomi se ji soucasné snazilo presvéd-
Cit, Ze by bylo lepsi zlstat v komtrce a modlit se.

Pohledem priejela zafizeni mistnosti, sestavajici z dubové
truhly, prostého ldZka a sochy Panny Marie v rohu. Zdi
nezdobila jedind tapiserie, ba ani kovani, pestré stuhy.
Nebyly tu k nalezeni Zadné zdobné odévy. Franka se védomé
ziikala jakychkoli cetek, jez by si stejné do klastera nesméla
vzit s sebou.

Energicky se odvratila od vyhledu, za nimz ldkala svo-
boda. Poklekla pfed Matkou BoZzi a modlila se. ,,Panenko
Maria, prosim, pomoz mi, tentokrat naposledy. Slibuji ti, Ze
po dnesku uZ se nikdy do lesa nevypravim.*

Franka se spéSné€ poktizovala a vstala. Dlouhé kastanové
vlasy méla spletené do copu, svazaného koZzenym femin-
kem. Oblecena byla do prostych Satti, které si ted vykasala

O tvorem ve zdi rytifského hradu vyhlizely zelené oci.
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anejprve vykoukla ze dvefi. KdyZ se ujistila, Ze nikde nikdo
neni, vybéhla na chodbu.

Opatrné z horniho patra, kde byly loZnice pro rodinu
a hosty, seb¢hla doll. V kuchyni bylo prazdno, ze soused-
nich prostor( sluzebnictva se také neozyval ani hlasek.

Prebéhla vydlazdény dvir, jehoZ budovy a zahrady obklo-
povala nevysoka kamenna zidka. Nepozorované se dostala
az do staje. Tady méla za korytem ve svizaném $atku scho-
vané muzské obleCeni. Rychle si rozvédzala tkanice na
Satech, nechala je sklouznout na zem a oblékla si nohavice
a koSili. Zradny cop skryla Cepici a spéchala ke své ryzce.
Krasné zvite zvedlo hlavu s tzkou lysinkou a odfrklo si.
Franka si bezd&¢né dala prst na rty. Stolbové obvykle kolem
poledne spali, pfesto bylo zahodno se ted chovat co mozna
nejtiSeji. Franka obezietné osedlala svého koné a vyvedla
jej ze stdje. Ve stinu budov a zdi zamifila ven z rytitského
hradu.

Uz za chvili v lese objevila past, do které se chytil kralik.
Zadnim béhem zavadil o smycku a ted se vydéSené zmital,
visic hlavou dold na vrbovém prutu. Kdo tu past asi nastra-
7Zil? Nejspi$ néktery z nevolnikll nebo sedlakt. France bylo
v zéasadé jedno, jestli si lidé v okoli obcas chtéli vylepsSit
jidelnicek tim ¢i onim divokym zvifetem, ted se vSak roz-
hodla trpici zvife vysvobodit.

Rytitsky hrad nikdy neopoustéla bez malého noziku za
pasem. Stejné tak méla u sebe luk a Sipy. Sesedla z koné,
popadla kralicka za kizi na krku a prefizla $iidru, kterd se
mu stahla kolem packy. Jakmile uvolnila sevfeni, zvifatko
jedinym skokem zmizelo v housti. Franka s ismévem scho-
vala niZ. Vtom zaslechla zvuk lamajicich se vétvicek.

Franka se zarazila. Chtéla natdhnout ruku po uzdé. Jeji
kai uz také Spicoval usi a napjaté hledé€l do kfovi.

Kanec. Z housti vybéhl kanec a prudce se zastavil. Fran-
¢ina kobyla ostie zarZala a utekla. Prase obratilo svou tézkou
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hlavu k France. Mald hnéd4 ocka jako by po ni blyskala
zéludnym pohledem. Franka pomalu sfiala z ramene luk,
vytahla z toulce Sip a zamifila. Srdce ji v hrudi busilo, az to
bolelo. Divoka prasata jsou vznétlivy druh a §ip tu rozhodné
neni vhodnou obranou. Franka pevné svirala luk a snazila
se z toho ziskat asponi trochu jistoty, aby se necitila dplné
bezbranné.

Hore¢né promySlela moZnosti. Jedingym vychodiskem
se ji zdal byt pomaly ustup. VEdéla, Ze nedaleko odtud na
mytince stoji dub s nizko visicimi vétvemi. Na ten uz toli-
krat vylezla, vysoko, az do koruny. Kdyby se ji stromu poda-
filo dosdhnout, byla by v bezpeci. Opatrné udélala krok
zpét. Pak dalsi. Divocak vystréil cumak do vysky. Citil snad
jeji strach?

Mlad4 Zena zvedla luk a zacilila na oko, kterym ji kanec
nit. Jen tak tu byl ndznak Sance, Ze by nezauitocil.

BohuZel védéla, Ze s lukem a Sipem neni zrovna jista stiel-
kyné, protoZe jeji otec byl proti, aby se zdokonalovala ve
zbrani. Chybél ji cvik. Franka by si tak rdda vyzkousela, jaké
by bylo bojovat mecem. Na nic takového vSak nebylo pomys-
leni. Cviceni Sermu bude nejspis vZdycky uZ jen snem.

Zacaly se ji tfast ruce, takZe uZ tétivu dlouho napjatou neu-
drzi. ,,Zachran mé, Marie,” zaprosila tichounce. ,,Posli mi
pomoc, a ja slibuji, Ze odejdu do klastera jesté pred Melin-
dinou svatbou.*

Udé¢lala dalsi krok zpét. Divocak zachrochtal a sklo-
nil hlavu. Vtom prudce poskocil kuptfedu. Franka se lekla
a pustila $ip, ktery se zvifeti zabofil do ramene. Prase kviklo
bolesti a na utocnici se vrhlo.

Franka instinktivné pustila luk, otocila se a pelaSila mezi
kmeny stromt pry¢. Béhu nebyla zvykla, takZe se velmi
rychle zadychala. Do tvéfe ji biCovaly vétve, listi z minu-
1ého podzimu ji Sustilo pod nohama. Strachy byla zpocend
a srdce ji bilo rychleji nez kopyta koné v trysku.
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Prebéhla pres cestu, preskocila nizky ket a mezi stromy uz
vidéla, Ze se blizi ona mytinka. UZ jen kousek.

Marie, prosim!

Dub k ni vztahoval zdchranné vétve. Divoké prase ji v§ak
funélo rovnou za patami. V béhu znovu vytahla z pochvy
svlj nozik. Chvatné uvazovala, co ted. Rozhodla se, Ze se
tésné pred kmenem stromu ke zvifeti oto¢i. Divocdk by
mohl hlavou nabéhnout pfimo do kmene, kdyZ se ji podafi
v poslednim momenté& uskocit stranou. To by ji mohlo dat
dostate¢ny naskok, aby rychle vySplhala na strom.

Dobéhla k dubu. S Mariinym jménem na rtech se prudce
otocila.

2wV GG

,» Ly se ale tvafis," rozesmal se Wulf, kdyz si v§iml, s jak zdr-
cenym vyrazem ve tvéfi si jeho pfitel prohliZi stromy, ros-
touci velmi husté po obou stranach cesty. ,,Na Marienfeld uz
to nemiiZe byt daleko.*

-Mam uz bolavou zadnici,” postéZoval si Anselm. Stiskl
uzké rty jesté bliz k sobé a s trochou zavisti se podival na
Wulfgara z Rollbergu, jemuz naro¢né jizdy jako tato zjevné
viibec Zadné obtiZe nepiisobily.

Waulfovi to v Sedych ocich pobavené blysklo. Zavrtél hla-
vou a vinité hnédé vlasy se mu rozlétly do vSech stran. ,,Ja
si kolikrat lamu hlavu, jak jsme my dva spolu mohli pfeZit
panosska 1éta. Ty se svou hriizou z koni a ja se svym fales-
nym zpévem.*

,,Ja z nich nemam hrizu," protestoval Anselm podrazdéné.
,»Ja je pouze nemam v oblibé. Jizdu koimo navic povazuji
za nesmirné nepohodlnou. Pokud ovSem jde o tvidj zpéyv,
neni toliko falesny, nybrzZ je doslova mukou pro kazdého se
Spetkou muzikalnosti.*

Jeho horleni Wulf kvitoval pouhym pokréenim ramen.
Anselm by se radéji stal mnichem, stejné jako jeho mladsi
bratr. AvSak jakoZto druhorozenému mu bylo ureno dat
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se na rytitskou drahu. Kdyby se néco stalo jeho starSimu
bratrovi, mél byt pfipraven prevzit jeho dédictvi.

Wulf v duchu dékoval Bohu, Ze nema sourozence. Jeho
Zivot byl predurceny. Stét se rytifem, oZenit se, zplodit déti —
a po smrti svého otce prevzit zodpovédnost za svobodné
sedlaky i nevolniky, patiici k panstvi na Rollbergu.

Jedna véc se mu vSak velmi nezamlouvala. Wulfovi bylo
jedenadvacet a na rytife byl pasovan teprve pfed nékolika
tydny. Presto jeho otec trval na brzké svatbé s dcerou jeho
pritele ve zbrani, Ulfrieda z Marienfeldu. Wulf sam ted spi§
touzil sbirat bojové zkuSenosti. Hotel pro kiiZovou vypravu,
chtél tdhnout do Svaté zemé, aby pomohl vyrvat Jeruzalém
z rukou pohand. Cisaf Fridrich II. pfijal kiiZ a slibil uspota-
dat taZeni. Jen neuvedl, kdy se to stane.

Wulfovu otci to bylo pfili§ nejisté. Naléhal na snatek
a zajisténi dédictvi pfed tim, nez se Wulf do Svaté zemé
vypravi. Zpusobilo to mezi otcem a synem lity spor. Wulf
po smiflivém zasahu své matky svolil, s jeji pomoci si
vSak aspon vynutil, aby mohl svou nevéstu pied svatbou
poznat. Kdyby si s ni ani trochu neporozumél, ke sniatku
by nedoslo.

Dovedl si zivé predstavit, kolik vyjednévaciho tsili to jeho
matku muselo stat. Byl ji za to velmi vdé¢ny. Alvara z Roll-
bergu syna mnohokrat ujistovala, Ze jeho nevésta je pry pie-
krasna, coz u Wulfa pfinejmensSim vyvolalo zvédavost.

Najednou se jeho kiin zastavil a zavétiil, to Wulfa vytrhlo
z uvah. Ozvalo se zapraskdni a vzapéti kousek pfed nimi
z kfovi vyskocil kluk, ptebéhl cestu a zmizel na druhé strané.
V patach za nim se pfehnal mocny kanec. Zvife se zarazilo,
protoZze zaznamenalo jezdce. Na chvilicku jako by zvazo-
valo, zda mu ti muZi mohou byt nebezpecni. Hned se vSak
znovu rozebéhlo za tim chlapcem.

Ten kluk nema4 proti divo¢dkovi sebemensi Sanci.

Waulf se oto€il v sedle a vyzadal si kopi. Jakmile mu jeho
privodce zbrail podal, popohnal Wulf koné, aby divoké prase
pronasledoval. Vfitili se na palouk, v jehoZ stfedu rostl stary
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dub. Ten hoch padil ke stromu. Wulf seviel kopi v silnych prs-
tech jesté pevnéji, jeho klisna polozila usi dozadu a cela se
protahla. Stacilo nékolik dlouhych skokll a vyrovnala kanctv
naskok. Wulf se v sedle naklonil dopiedu a vsi silou zabodl
zbran divo¢akovi do tylu. Prase ostfe zakvicelo a zastavilo se.
Kopi mu tréelo z rany, nezranilo ho vSak smrtelné.

Waulf okamzité seskocil z koné a tasil mec. Teprve ted si
v§iml, Ze prase ma v rameni zabodnuty i Sip. Toho kluka
snad omrzel Zivot — anebo je neuvétitelné hloupy.

Divocak zvedl rypék, aby zavétfil. Wulf ztstal stat, ruko-
jet mece v obou rukou, a ¢ekal. VZdycky, kdyZ se takto
soustiedil na protivnika, rozlil se v ném chladny klid, ktery
mu umoziioval dokonale postfehnout a vyhodnotit sebe-
mensi pohyb. Kanec ted sklonil hlavu, pravym pfednim
béhem hréabl do zemé, aZ v jemné zeleni palouku vykres-
lil ryhu.

Wulf se ani nepohnul, pouze nakrabatil oboc¢i. Divoc¢dk
se proti nému rozebehl. Rytit ¢ekal, dokud se té€sné nepfi-
blizil, a v posledni vtefiné¢ uskocil. Pfitom praseti zabodl
mec¢ mezi Zebra, hned jej vSak zase vytahl. Prase potacivé
udélalo jesteé nékolik krokd, nez se s chropténim skulilo ke
strané.

Muzi z Wulfovy druZiny stdli na kraji palouku a uznale
prikyvovali. Rytif si otfel me¢ o kanci srst a vratil jej do
pochvy. Otocil se na chlapce. Hoch stal jako opafeny pred
kmenem stromu, v naptfazené pravaCce kratky ntz. Ziral na
Waulfa velikyma oc¢ima.

Wulf k nému vykrocil. Pocitil naval vzteku, protoZe si
uvédomil, Ze ve vyrazu jemné fezané tvare toho kluka, jiz
dominovaly zelené oci ptfipominajici koci¢i, nevidi prazad-
nou vdécnost. Ten klucina bojovné vystrkoval bradu a dival
se na néj spi§ vzdorovité. Na bradé mu jeSté nerostl ani
naznak vousu, takZe mu mohlo byt nanejvys tfinact.

Wulf bezdécné zatal pésti a zamracil se. ,,Co t& to, pii
vSech svatych, napadlo, lovit kance?* zavrcel. ,,Krom toho
je to pro chlapce tvého stavu zakdzano.
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,,Japrece nechtél,” piplo to mlad€ o poznani méné trucovité.

Wulf se uStépacné zasmal: ,,To jsem vidél. On ten kanec
spis lovil tebe.*

Kluk stiskl oblé rty k sobé&, az z nich byla jen uzka carka.
,,Byla to jen obrana.*

,,Jak? Tim, Ze ho zraniS§ na pleci?* Wulf zavrtél hlavou.

,,Mifil jsem na oko," opacil mladik trucovité.

Waulf se musel pobavené usmat. ,,S jistotou v zdsahu to
u tebe neni jesté ono, coz? Radéji si ted zastr¢ ten svij
nozik, nez si ublizi§. S timhle by ses stejné moc neubranil.*

Najednou mél pocit, jako by ho zasihl zeleny blesk, tak
zle se na n&j ten mladik podival.

,,VSak ja bych to na ten strom stihl,* fekl kluk a uklidil si
naz.

,,Co kdyZ ne?*

- Tak bych na posledni chvili uskocil stranou a ten kanec
by nabéhl pfimo do kmene.*

Waulf si nebyl jisty, jestli v ném prevlada obdiv nebo zdr-
ceni. Ten mladik byl bud neobycejné odvazny — anebo citil
jesté vetsi divéru v Boha nez Anselm. ,,Tak mi ted koukej
podé&kovat a uz zmiz.*

Klucina délal, Ze ho neslysi. ,,Co bude s tim divo¢dkem 7
zeptal se namisto podékovani.

,;Co by s nim mélo byt? Jsem na cest¢ do Marienfeldu,
takZe to zvife vezmu s sebou jako pozornost hostiteli.*

,»TakZe vaviiny za jeho skoleni budou patfit jen vam?*

Wulf na okamZik ztratil fe¢. Vzapéti zahfimal: ,, Ty snad
chces tvrdit, Ze jsi toho kance zabil ty?*

-Kazdopadné jsem ho pro vas vyldkal na ten palouk.*

,»Vyldkal?* opacil Wulf vztekle. Popadl kluka za tzka
ramena, kterd se mu docela ztratila v rukou. Hrub€ s nim
zatfasl, nez si uvédomil, Ze drkota zuby. ,, Ty drzoune jeden!*

Vtom mu z hlavy sklouzla ¢epice a odhalila hnédy cop,
ktery se ve slunecnich paprscich zaleskl médénym néde-
chem. Wulf ztuhnul. Ty ko¢ic¢i odi... Mélo ho to napadnout!
,»Kolik ti je let, dévCe?* zeptal se proménénym hlasem.
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»Sedmndict,* pipla divka.
Waulf se k ni naklonil. ,,Tak ja uZ vim, jak mi mze$ podé-
kovat,* pronesl zastfen¢.

Franka zdéSené zirala do Sedych oci pfimo nad sebou.
Dokud se hadali, vypadalo to, jako by se ty oc¢i ¢im dél vice
rozjastiovaly. Ted, kdyZ rytif prokoukl jeji prestrojeni, jeho
o¢i ztmavly. Sklonil hlavu a najednou citila bfiSka jeho prsta
na své bradé. Kize na tom misté se ji rozhotela a srdce ji
busilo tak hlasit€, ze kromé hukotu vlastni krve vibec nic
neslySela.

Jeho rty se lehce dotkly jejich. Franka citila, Ze asi ztrati
védomi. Srdce ji na okamzik vysadilo, hned na to vSak
zacalo bit jesté divoceji. O¢i méla doSiroka oteviené, nevi-
déla vSak nic. Paze ji bezvladné visely podél téla, nebyla
schopna cokoli délat. Vtom si uvédomila, Ze rytif pustil jeji
bradu a posunul ruce na Francina zada, aby si ji pfitiskl jesté
vice k sobé.

»Wulfe, to uz sta¢i.”

Rytif ji pustil. Franka nevédéla, jestli se ji ulevilo anebo
je zklamand. Pohlédla na druhého, skoro stejné vysokého
muze s vlasy barvy zralé pSenice, ktery ted druhovi poloZil
na rameno ruku. Ta ruka byla tak uzka, Ze i s dlouhymi prsty
pripominala obrovského hubeného pavouka. M1Zné modré
oCi se na rytife divaly s neskryvanym roz¢arovanim.

Wulf — tak mu prece fikd. Franka si rukou sahla na krk.
Musi to tedy byt Wulfgar z Rollbergu, nastdvajici chot jeji
sestry.

Jeho chladnouci pohled se ted setkal s jejim. ,,Jak se jme-
nujes? chtél védét.

Franka nebyla s to odpovédét. Naprosto ji ochromilo
poznani, Ze pravé dostala prvni a jediny polibek svého
Zivota — od svého budouciho Svagra.

,,Bude to dcera néjakého femeslnika,* fekl ten plavovlasy,
a znélo to ponékud povysené. ,,Nejspi§ z Marienfeldu.*
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,Je to tak? zeptal se ji Wulf.

Franka se musela nesmirné namahat, aby dokazala
prikyvnout.

,,TakZze zna§ Ulfrieda z Marienfeldu a jeho dceru Meli-
sandu?*

,Jmenuje se Melinda," nalezla Franka zase hlas. OvSemze
se musi hned ptét po sestie, pomyslela si hotce.

,,Je opravdu tak krasnd, jak se o ni tvrdi?*

Franc¢iny oci se zizily. Citila, jak se v ni hromadi vztek
a ptala se sama sebe, pro¢ vlastné. Kazdy muz vZzdycky mys-
lel jen na Melindu, tak pro¢ by to u tohohle mélo byt najed-
nou jinak? ,, Tak se na ni pfece uz jedte podivat a udé€lejte si
obrazek sam,* odsekla.

,,Job& uZ zase otrnulo?* prohodil rytit pobavené. Znovu
se sklonil. ,,Onémél4 ses mi libila vic. Asi bych t€ mél poli-
bit jesté jednou.*

Franka v panice zavrtéla hlavou a muz s plavymi vlasy
zabrucel: ,,Radsi toho nech.*

Na zlomek okamZiku méla Franka dojem, Ze ve tvafi tma-
vovlasého muZze spatfila zklamani.

At chlapi porazi a osekaji n¢jaky stromek a pfivaZou na
néj toho divocdka, Anselme. Vezmeme ho s sebou.*

Svétlovlasy ptikyvl a otoCil se k ostatnim, aby ptedal
povel dél. Franka tedy znovu méla Wulfovu plnou pozor-
nost. ,,Ale co ted provedu s tebou?* ekl spi§ sam pro sebe.
»INerad bych t€ nechal jit zpatky na Marienfeld samotnou.
Pfi tvém S$tésti se na tebe chyti par dalSich divoc¢aka.*

Franka jen taktak spolkla kousavou poznamku, kterd
ji okamzité¢ napadla. Misto toho odpovédéla: ,,Neptjdu,
pojedu na koni.*

Sklidila tim toliko pozdviZené oboci. Wulf ji pochopitelné
neveril. Franka si vSak byla jista, Ze jeji kobyla nikdy neod-
béhne daleko. Dala si dva prsty do pusy a hvizdla jako pasidk
koz. Rytittv ki zvedl hlavu a zpozornél, jeji kun se vSak
neobjevil.
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Waulf se Sibalsky usmal. Na levé tvari se mu objevil doli-
&ek. ,,Ze bys to zkusila jesté jednou?* navrhl ji dobromysIné.
,INekteti koné Spatné slysi.*

Franka zrudla. Pak hvizdla znovu. Jeho pobaveny vyraz se
ménil ve vysméch, najednou vSak zkamenél. Na palouku se
totiz objevila Francina nadherna ryzka, na okamzik se zasta-
vila a zavétfila, pak se obezfetné vydala bliZ ke své pani.
Franka téméf pukala pychou, protoze zaznamenala Wul-
fav pohled, odhadujici a obdivujici jejiho koné. Ten muz se
v konich zjevné vyzna.

,,Pani,*“ vydechl uznale. ,,Obchody tvého otce jdou podle
vseho velmi dobfe, kdyZz si miZe dovolit takového koné.
Jaké Cinnosti se vénuje?*

,Je prvnim kovafem na Marienfeldu,” prohlasila Franka
s pomySlenim na to, jak Sikovny jeji otec v ohybani Zeleza
opravdu je. Sehnula se pro Cepici a znovu si ji zakryla vlasy.
Pak nasedla, a vtom ji Wulf sihl po uzdé.

,-Rekni mi své jméno.“

Franka se zamracila. ,,K ¢emu by vam bylo?*

Zase ten potutelny usmév. ,,Treba bych té rad znovu vidél.*

Proc¢ se ji ted zase rozbusilo srdce? Vzdyt presné védéla, Ze
na ni ten muz velmi brzy zapomene. ,,To jisté ne,” odtusila.
»Rozhodné ne poté, co spatfite Melindu z Marienfeldu.*

Dobrd nalada jako by ho opustila. ZamySlené podr-
bal kobylku na Cele. ,,TakZe je opravdu tak krdsnd, jak mi
tvrdili?*
dite. Staci jeden pohled do jejich nddhernych oci a vSechny
ostatni vedle ni zblednou v nepatrné stiny,” pronesla Franka
hoftce.

Waulf se hluboce zadival France do o¢i. ,,Na tebe, ty mala
drza lasicko, se budu pamatovat do konce Zivota. Vim jist¢,
7e se jeste setkdme.*

Franka polkla a nefekla nic. Co také méla fici, vZdyt velmi
dobfe védéla, Ze se setkaji. Jakmile Wulf jejiho koné pustil,
vyrazila co nejrychleji pry¢.
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2. KAPITOLA

ranka se nendpadné dostala zpét do stiji. Rychle za-

opatfila konég, prevlékla se a propliZila se do své ko-

murky. MuZské obleceni, které uz nebude potiebovat,
pozdéji daruje nékomu ve vesnici.

V duchu zase jednou podékovala rodicim za luxus vlast-
niho prostoru. Byla rada, Ze se o svou komurku nemusi délit
se sestrou. Spésné za sebou zaviela dvefe a hned poklekla
k soSce Panny Marie v rohu mistnosti. PokfiZzovala se
a sepjala ruce.

,Diky, Maria, Ze jsi mi v nejvys$$i nouzi poslala pomoc,
ale opravdu to musel byt zrovna budouci chot mé sestry?
Manyry zrovna neoplyva... Pocitdm, Ze byl jediny, koho jsi
tak narychlo nasla.*

Franka se odmlcela. Pak pokracovala: ,,M¢é setkani s nim
neprobéhlo zrovna $tastné. Ja vim, feknes, Ze jsem méla
byt pokornéjsi. JenZe on ma néco, co mé mate a soucasné
ponoukd mu odmlouvat.*

Vzhlédla, jako by ocekavala, Ze Matka BoZi odmitavé
zavrti hlavou. Ta k ni vSak jen dal shovivavé shliZela. ,, Kdy-
bych mu byla prokézala vice tcty, byla bych nejspiS uSet-
fena toho polibku.*

Znovu se zarazila. Jakmile pomyslela na Wulfa, citila, jak
ji poskocilo srdce a tvéfe se ji rozhotely. KdyZ pomyslela na
muzské rty, tisknouci se k jejim, ztézka se ji dychalo.

Franka se odjakZiva pfipravovala na to, Ze nikdy nebude
mit vlastni rodinu. Vi¢i muziim byla vzdycky skepticka.
Téch nemnoho muzi, se kterymi se mohla setkat, se stejné
vzdycky zajimalo jen o Melindu — nezavisle na véku. Malé
sestficce té krasavice se vétSinou mnoho pozornosti nedo-
stalo. France to bylo vhod. Nechtéla byt pfipoutand k muZzi.
Moznost Zit tak, jak chtéla, ji nabizel klaster. Koneckoncti,
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nic jiného stejné neméla. Franka vSak chapala, Ze takovy
Zivot je pro ni to pravé. Kdyz se bude drzet pravidel, bude
s finan¢ni pomoci své rodiny moci vystoupat na Zebficku
klerikalni hierarchie a moZné se jednoho dne stit abatysi.
Pak uZ by nebylo mnoho lidi, které by musela poslouchat.
Kromé zodpovédnosti, jez by k tomu patfila, by ziskala jis-
tou svobodu v rozhodovani. Muz do tohoto obrazu, ktery
si Franka pro svitij budouci Zivot nacrtla, nezapadal. Wulf ji
toliko na okamzik popletl tim, Ze ji polibil.

,Diky, Maria, diky za zachranu. Svij slib dodrzim.
Nebudu ¢ekat do Melindiny svatby, opustim domov jesté
pred ni.* PokfiZovala se jesté jednou. Vtom se z dlazdéného
nadvoii ozval dusot kopyt a Franka vstala. To jisté dora-
zil Wulf se svym doprovodem. Velmi dobie védéla, Ze na
nadvoii ze své komiirky nedohlédne, a pfesto popobéhla ke
své vyhlidce. Doléhaly sem hlasy, jednotlivym sloviim vSak
nerozuméla.

Franka tiskla ruce k sobé&. Uvédomila si dal§i problém.
Dnes vecer bude muset zasednout ke stolu pfi vecefi a Wulf ji
pochopitelné okamzité pozna. Co kdyZ ji prozradi? Hore¢né
uvazovala, jak to vyfesit.

Trhla sebou, protoZe se za ni pomalu oteviely dvere.

Objevila se v nich nejprve svétle plava hlava. Melinda.
Jemné tfezand tvar se usmivala, v zafivé modrych ocich
s dlouhymi fasami se rozruSené blyskalo. Jako myska pro-
klouzla dvefmi a posadila se na Franc¢ino liZko. Elegant-
nim pohybem drobné rucky sestfe naznacila, aby si sedla
vedle ni.

Franka jen stéZi potlacila vzdychnuti. Jeji sestra ted
vpravdé byla poslednim clovékem, kterého touzila vidét.
Presto k ni dosla a poslusné se vedle ni usadila.

,,UZ pricestoval,” oznamila Melinda obtadné.

,,Kdo?* délala Franka, Ze nevi, o koho jde.

Melinda potrasla netrpélivé hlavou. ,,Wulfgar z Rollbergu
prece.*

A UZ jste si byli predstaveni?* vyhrkla Franka.
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Znovu sklidila udiveny pohled. ,,OvSemze ne. SlySela
jsem klapot kopyt a spéchala na ochoz. Odtamtud jsem méla
prehled. Pfijel se ¢tyfmi dal§imi muZi, dva z nich kupodivu
nesli mrtvého divocaka. Wulfgar vypadd opravdu dobfie. Je
vysoky, urostly, ma vlnité, syté¢ hnédé vlasy po ramena...*

,Jak vi§, ktery z nich to je?* pfekvapené se zeptala Franka.

Melinda stiskla rty k sobé. ,,Jel vpfedu. Tti muZi z jeho
doprovodu budou jisté slouzici, ke ¢tvrtému se pak choval
jako k sobé rovnému.” Na Francin tazavy pohled dodala:
,Pratelsky ho poplacal po rameni.*

Jeji mladsi sestru znovu a znovu udivovalo, jak se Melindé
vZdycky jen na zdklad€ povrchnosti dafilo spravné odhad-
nout lidi. V tom na ni Franka opravdu neméla.

,,TakZe ty ho dle vzezfeni povazujes za piihodného, to je
pekné. Ale co kdyz ma tfeba shnilé zuby?* dobirala si sestru.

Melinda se nedala. ,,To jist¢ nema. Na pozdrav se Siroce
usmal na otce. Jeho chrup plisobil naprosto zdrave.*

»Rozeznala jsi snad i barvu o¢i?* ptala se Franka poné-
kud roz¢arované.

»Na tu vzdalenost ne. Jen tusim, Ze jsou hnédé, o néco
tmavsi nez jeho vlasy,” na to Melinda.

Aspon v néfem se jeji sestra myli. Franka se usméla. Vtom
jinapadlo, Ze by ji sestra mohla pomoci neucastnit se dneSni
vecete. Vysvétlila ji, Ze je nesmirné unavena a pozadala, aby
ji dnes veCer omluvila. Melinda zdéSené protestovala. ,,To
prece nejde! Potrebuju védet, co si o ném myslis, a také mi
pak musis fici, jaky dojem tusis, Ze jsem na néj udélala ja.«

,Jindy t€¢ mé minéni nijak zvlast nezajim4,” zabrucela
Franka. ,,Jak bude§ plisobit ty na néj, to ti mohu fici uz ted.
Nejprve na tebe bude zirat s otevienymi usty, pak zacne kok-
tat, a nakonec bude vykladat paté pres devaté, aby na tebe
zapusobil.*

Melinda se culila. ,,Jak to vi§?*

,,ProtoZe to tak bylo se v§emi muzi.*

Ted se jeji sestra zamraclila. ,,Ti vSak nebyli vyvoleni
za mého budouciho manZela. Navic: ji s otcovou volbou
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v hloubi duse tak docela nesouhlasim. Hluboko v srdci jsem
doufala ve vice nez prostého rytite.*

Franka na to neodpovédéla. Radégji fekla: ,Ja ti néco
navrhnu, Melindo. Dnes vecer se schovam na balustradé
a budu vaSe prvni setkdni pozorovat. Po jidle se za mou
vypravis a ja ti feknu, co jsem vidéla. Kdyz totiZ otce poZa-
das ty, abych se nemusela tcastnit, omluvi mé spi$, nez kdyz
se ho zeptam ja. Tobé malokdy néco odmitne.*

,,Pro mé za mé,* souhlasila Melinda.

Kdyz nadesel cas, klekla si Franka podle umluvy za balus-
trddu. Melinda ji sdélila, Ze otec jeji nepfitomnost sice
neschvaluje, nicméné svolil.

Ze své skrySe méla Franka vyborny piehled pres celou vel-
kou siil. Dole byly ptipravené stoly, mezi nimiz spé$né pobi-
haly dévecky a roznaSely rizné pokrmy. Masova polévka
vonéla az sem nahoru a France zakrucelo v bfise.

Na stoly se serviroval svétly chléb a syr, pak peceni
baZzanti a kanci. Ulfried chtél svym navstévnikiim predvést,
Ze Melinda pochazi ze zdmoZného domu. V piedni ¢asti
mistnosti stal oddéleny stil pro rytifskou rodinu a jeji hosty,
v patfi¢né vzdalenosti od stold sluZebnictva. Franc¢ina matka
se posadila jako prvni a provérovala, jestli je prostfeno, jak
se patfi. Pobliz jejich stolu bylo ohnisté, na kterém se mohl
pri slavnostnich pfileZitostech péci cely vil. Vedly odtud
dvete do kuchyniského traktu. PodéIné stény zdobily tapise-
rie s biblickymi ¢i loveckymi scénami. Pfed jednou z nich si
Franka v§imla Wulfa. Stal tam s hlavou sklonénou ke strané
a prohlizel si divoké prase, prondsledované muZi na konich.
Jestlipak mysli na dne$ni setkani?

Franka se divala, jak Wulf pomalu upiji z poharu vino
anéco pritom fika svému pfiteli Anselmovi. Vtom na rameni
ucitila ruku a vydésila se. Byla to Melinda. Sklonila se k ni
a zaSeptala: ,,Déavej dobry pozor, sestficko.*
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Dokonce i France se pfi pohledu na ni na okamzik zata-
jil dech. Plavé vlasy méla spletené do copu, spadajiciho ptes
rameno. Celo si ozdobila tizkou zlatou &elenkou, v jejim#
sttedu byl zasazeny ovalny lapis lazuli. Zlatymi nitkami
vySivany okraj jejiho Zivitku vykukoval zpod nebesky
modré tuniky, svazané tizkym pasem, zdiraziiujicim Stihly
pas. Melinda vZzdy dbala, aby ji pod okrajem sukné, dlouhé
az k zemi, nebyly nikdy vidét nohy, ¢imz pfi chiizi budila
dojem, Ze se vznasi.

Franka znovu upfela pozornost do haly. Jejich otec ted
spéchal ke schodiim, aby tu vyc¢kal pfichodu své starsi dcery.
Ted si ji v§iml 1 Wulf. Soustedéné tiskl v ruce pohdr a lehce
pootevrel usta. Jeho pfitel si v tom okamZiku polil kabatec
Cervenym vinem. I on bez dechu ziral na jeji sestru jako na
zjeveni Panny Marie.

Franka bezdécné zatala ruce v pést. Wulf totiZ podal sviij
pohar Anselmovi a dlouhymi kroky se blizil k Melind¢.
Obradné se pred ni poklonil. V jeho tvéfi se objevil pre-
Stastny usmev.

Franky se zmocnila vlna zklaméni. Nazlobené se zvedla
a rychle se vrétila do své komurky. VZdyt to prece védéla!
Pro¢ by Wulf také na Melindu reagoval jinak neZ vSichni
ostatni muzi?

Copak ty ses, kurdtko prostoduché, snad opravdu naddla,
Ze bys jednou mohla byt nécim zajimavd ty?

Franka se ted zlobila sama na sebe. Zoufale se branila tém
nesmyslnym slzam, co se ji draly do o¢i.

»lak toto je ma Melinda,” pronesl slavnostné Ulfried
a levackou si pohladil peclivé zastfizeny vous, barvy plavé,
ale i trochu dozrzava. Modré oci jeho dcera zdédila po ném,
pomyslel si hned na to Wulf.

Zelené o¢i Melindiny matky mu vSak pfipominaly nékoho
jiného. JeSt€ neZ tu mySlenku stihl zachytit, odvedla jeho
pozornost Melinda. Ptala se ho na jeho drZzavy na Rollbergu.
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Waulf se dal do podrobného li¢eni rytifského hradu, na kte-
rém se narodil, o otcové chovu koni, i 0 svém prani ucast-
nit se kiizové vypravy do Svaté zemé. Postupné se ho zmoc-
floval dojem, Ze ho Melinda viibec neposlouchd. V pribéhu
hostiny se na néj tu a tam podivala, nikdy se vSak na nic
neptala, nezajimaly ji Zddné podrobnosti. Wulfa to trochu
zarazilo. Od své budouci choti by predpoklddal a oceka-
val vyrazné vice z4jmu o misto, které bude jejim novym
domovem.

Kdyz Wulf sviij monolog pomérné nahle ukoncil, zeptala
se ho necekané na néco jiného. Chtéla v&dét, jaké ma
muzické a literarni zliby. ,,Zadné,” zabrucel Wulf a bez-
radné se zadival na svého pfitele. ,,Krasnymi uménimi se
vSak rad zabyva Anselm.*

Melinda se okamZité obratila k jeho svétlovlasému dru-
hovi. Wulf si brzy zacal pfipadat pon¢kud nadbytecny. Ti
dva se nadsSené bavili o bésnicich, o nichz Wulf nikdy ani
neslySel. M¢l tedy asponi pomysleni na kanc¢i peceni, kterd
byla vskutku vyte¢né pfipravend. A tim se v mySlenkach
zase vratil k dévceti z lesa. Rikala, Ze je dcerou kovéie, musi
tedy bydlet ve vesnici. Tteba ji znovu uvidi zitra. Ulfried mu
slibil ukdzat Marienfeld. Je pfece tieba, aby mél predstavu
o drzavach, které mu svatbou s Melindou budou naleZet.

Soustiedéné Zvykal a dival se na tu krasavici. UvaZzoval,
jestli to stvoreni ma i néjaké obycejné lidské mouchy. Dosud
si Zddné neuvédomoval.

Bylo uZ dost pozdé¢, Franka se sestfinou navstévou uz ani
nepocitala. Nebyla si jistd, jestli vibec chce poslouchat,
jak Wulf Melindu cely vecer zahrnoval vS§emoZnymi pozor-
nostmi. Kdyz Melinda prece jen pfisla, leZela uz Franka
v posteli. Méla zaviené oci a délala, Ze spi.

Na Melindu si vS§ak nepfisla. Sedla si k France na slamnik,
zakryty Inénym prostéradlem, a potichu fekla: ,,To jsem ja.
Klidné miZes oteviit oci.*
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Franka zamrkala a protédhla se.

,No tak, povéz prece. Jaky mas z pana Wulfgara z Roll-
bergu dojem?*

,,Podle toho, co jsem za tu chvilku vidé€la skrze zabradli,
ses mu velmi libila.*

Melinda vysunula spodni ret. ,,Ano, zpocitku to vypa-
dalo, Ze jsem na néj zapiisobila velmi dobte. Rozhovoftil se,
ale pozdé¢ji jsem méla ¢im dal vétsi dojem, Ze uZ nema co
fici. Tak jsem si dlouze povidala s jeho pritelem Anselmem.
Wulfgar pak uZz mluvil jen s otcem.

Franka se na ted lazku posadila. ,,A o ¢em mluvil?*

,,O majetku jeho otce a o chovu koni.*

To Franku neptekvapilo. Na zlomek vtefiny se spokojené
usmala. Pak se zeptala: ,,A jaké koné chova?*

Melinda se na ni zaskocené podivala. ,,Asi ty Ctyfnohé,
pocitam...*

.10 jsem si mohla myslet. Tys ho viibec neposlouchala.*

,.Koné mé nezajimaji. Rad¢ji jsem chtéla védét, jak Casto
se Wulfgar zdrzuje na dvore hrabéte ze Saynu. Jeho odpo-
véd na tu otazku vsak byla vyloZzené vyhybava.*
se potlacit Gsmév.

,»Moc jsme toho pochopitelné nenamluvili, nechci, aby
mél pocit, Ze jsem néjakd upovidand,” odtusila jeji sestra
chladné. ,,Na nékteré véci jsem se ho vSak zeptala. Napii-
klad, jestli se zajim4 o literaturu ¢i hudbu.*

A zajima?* na to Franka.

Melinda zhluboka vzdychla. ,,Obdavam se, Ze v umé-
nich zrovna zb&hly neni. Situaci vSak zachranil jeho pii-
tel Anselm. Predstav si, Ze i pro né&j patii spisy Wolf-
rama von Eschenbacha k tém nejkrdsnéj$im. Z hudebnich
nastroji dava prednost loutn€. Pfi mém dotazu na Wulfga-
rovy muzické talenty jen bezradné pokrcil rameny. Vypada
to, Ze mij nastavajici je spi§ muZ hrubsiho zrna nez néjaky
jemnocita.‘
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,Neméla by sis tedy radéji vzit toho jeho ptitele?* navrhla
Franka a v duchu se podivila sama nad sebou, protoZe ji pfi
tom tak divné poskocilo srdce.

Pohled, jimZ ji vzapéti pocastovala sestra, ji dal ovSem
jasné najevo, Ze tudy cesta nepovede. ,,Anselm je druhy
syn svého otce,” poucila ji Melinda. ,,Nema4 nic, a ani nic
nezdédi. Wulfgara ceka prevzeti sidla a chov koni. Neni sice
tak bohaty, jak bych si ptfila, nicméné piijmy m4, zda se,
velmi slusné. Navic vypada dobfe a zda se byt mily.*

,Jenze ve tvych oc¢ich je nevzd€lany a neotesany,” podo-
tkla Franka.

Tu namitku Melinda zamitla prudkym pohybem ruky.
,»Vzdélani i manyry si miiZe osvojit. O to se postaram.*

,,Opravdu si myslis, Ze bys ho jednoho dne dokazala milo-
vat?* zeptala se Franka se zatajenym dechem.

V odpovéd se ji dostalo jen pokréeni ramen. ,,To se uvidi.
Pokud mé bude Wulfgar obdivovat a ctit, pokud se bude vzdy
snazit splnit mi kazdé prani, bude to pfijatelné manzelstvi.*

,»Ale co je s jeho pranimi? Bude$ mu je plnit ty?* odvazila
se namitnout Franka.

Melinda pohrdlivé foukla. ,,Kdyz se za néj provdam, bude
moje povinnost splnénd. To by mu mélo stacit.*

,Jen aby ses nemylila,” vydechla Franka sotva slySitelné,
jeji sestra ji vSak slysela.

,,Jo ty nemiZeS§ posoudit.”“ Melinda varovné zvedla uka-
zovak. ,,Pri zitfejsi veceti budes drZet jazyk za zuby. Nechci,
abys ho vylekala. Je$t€¢ by mé mohl povazovat za podobné
opovazlivou Zenskou, jako jsi ty.*

,Dékuji viele,” podotkla nakysle Franka. ,,Zjevné si mys-
lis, a to je mi ovSem cti, Ze bych svym hlaholenim mohla
odtrhnout jeho pozornost od tebe na dost dlouho, aby viibec
stihl postehnout, co fikdm.*

Na to se jeji sestra vesele zasmala a smiflive ji poplacala
po ruce. ,,M4s samoziejmé pravdu, to je naprosto nemozné.

France se sevielo hrdlo. V duchu pied sebou znovu spat-
fila rytifovy Sedé oci vtefinu pted tim, nez ji polibil. Vedle
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prekvapeni v nich Cetla také obdiv. Jenze to bylo, neZ poznal
jeji sestru. Od té chvile jisté na dévce z lesa nepomyslel ani
naznakem.

»Tlak se prece neskared,“ povzbuzovala ji Melinda, uz
zase naprosto uvolnéna. ,,Zitra budes stolovat s nami a udé-
148 si 0 ném obrazek sama.*

Franka prikyvla a oddechla si, kdyZ Melinda kone¢né
odesla.

3. KAPITOLA

arienberg, rytifské sidlo s dvoupatrovou hlavni

stavbou a obrannou vé€Zi, bylo postaveno na na-

vr$i nad stejnojmennou vsi. Toho dopoledne vyjel
Waulf po boku Ulfrieda a Anselma na obhlidku okoli. Dové-
dél se mimo jiné, kolik nevolnikid a svobodnych sedlakt pro
pana z Marienfeldu pracuje. Ze zdvofilosti se dotazal také
na Melindu.

,.INa koné si sedd jen velmi nerada. To moje mladsi dcera
jezdi velmi rada. Ted se pfipravuje na vstup do nedalekého
klastera, jinak by si s ndmi dnes jisté rada vyjela, vysvétlo-
val Ulfried ochotné.

,Melinda ma sestru?* Wulf byl prekvapen.

Ulfried se zasmal. ,, Ty dvé jsou nesmirné rozdilné. Franka
ani zdaleka nemé Melindin piivab. Dnes vecer se s ni ov§em
seznamite.

Tahle Franka je jist€ mélo pohlednd, mozZna ji pravé proto
véera umyslné drZeli stranou slavnostni tabule, pomyslel si
Waulf a dal se tim nezabyval. Namisto toho se pfistihl, jak
pfi projizdce lesem marné vyhliZi tu uslechtilou zrzavou
kobylku.

Kdyz se vraceli pfes vesnici, ukdzal mu Ulfried dfevény
stanek BoZi, postaveny na malé, prehledné navsi, obehnané
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hrazdénymi domky. Ulicky kolem trZist€¢ byly dost pro-
storné, Ze se tu jezdci pohodIn€ vyhnuli naloZzenym kéaram.
Lidé, které potkavali, Ulfrieda a jeho doprovod uctivé
zdravili. Na Wulfa délali zdravy a spokojeny dojem. Dal-
Sich detailtl uz si vSak nevSimal. Byl cely napjaty, kdy uz
uvidi kovarnu. Ulfried ho provadél mnoha ulickami, kolem
kovarny vSak nejeli. Wulf se tedy rozhodl zeptat.

,,OvSemze mame kovare. M4 dilnu na druhém konci vsi.*

Cim vice se vzdalili od trzist&, tim jednodusii stavby
tu stily. Kovarna byla postavena z holych tramu s jedno-
duchym piikrovem. Kovar nejvic pfipominal medvéda.
Dlouhé, rozcuchané vlasy mél svazané do ohonu, do obli-
¢eje mu pres Cernou bradu témér nebylo vidét. Na sobé mél
umasténou koZenou zastéru zakryvajici hrud, ne vSak paze
s hustymi chloupky.

Prudce uhodil kladivem do podkovy na kovadliné
a vzhlédl. O¢i mél ¢erné jako uhliky. Wulf zapochyboval,
Ze by tento muZ mohl byt otcem divky z lesa. Kovar spustil
ruku s kladivem a poklonil se.

Waulf se v sedle naklonil. ,,Jsi jediny kovar tady v okoli?*

Ten muz se napiimil. ,, To jsem, pane.*

,,Mas déti?*

Ta otazka kovafi jisté pripadala neobvykld, ihned vSak
prikyvl a ukdzal na vyrostka, postavajiciho u dmychadla.
»Mam syna a tfi dcery, pane.*

Tti dcery! Wulf se bezdécné usmal. Vskutku si nedovedl
predstavit, jak by takovy medvéd mohl zplodit ttlou divenku
jako ona, a uz viibec ne, jak by si mohl dovolit tak vznesSe-
ného koné. Pro tu chvili vSak byl spokojen. ,.Dnes odpo-
ledne ti poSlu svého stdjnika. Jeden z mych doprovodnych
koni ma uvolnénou podkovu.*

Ten muz se znovu poklonil a Wulf v dobré naladé pokra-
coval v jizdé. Ulfriedliv prfekvapeny a Anselmlv podeziravy
vyraz pecliveé ignoroval.
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Sluce uZ bylo didvno za zenitem. Wulf veSel do mensi ze
dvou staji rytifského hradu, kde byli ustajeni kon€ navstév.
NéZné pohladil po krku svou kobylku Samaru a pak se pro-
Sel kolem ostatnich koni. Jednomu po druhém prohlédl
kopyta a podkovy.

,»VSechny drzi,” ozval se hned za nim brucivy hlas Stolby
Hagena.

Waulf sebou trhl. Vlastné mu mohlo byt jasné, Zze vzdy
peclivy Hagen jisté bude pobliZ svych svéfencd. Usmal se
na né&j. Stolba byl mensi, podsadity chlapik. AZ na vysku
améné silné ochlupeni byl vesnickému kovafi vlastné docela
podobny. I on mél postavu sildka, tmavy plnovous, avSak
Cerné vlasy s par Sedinami nosil kratké. Trochu napjaté ted
pozoroval svého péna. ,,Vy mate néco za lubem.*

Waulf se uculil a pohladil vranika, vedle néhoz pravé stal.
,»Povol jednu z téch podkov a jdi s nim ke kovafi. Je otec tii
dévcat. Zjisti, ktera z nich je ta holka z lesa.*

,-Rozumim, pane, pékné€ vas rozpdlila,* zasklebil se Hagen
potutelné.

,,Kdo?*

,.INo pfece vaSe nevésta, Melinda z Marienfeldu. Dokonce
i vas pfitel, ten zakukleny mnich, na ni mohl o¢i nechat.
Odpustte, pane, ale protoZe jsem vas houpaval na kolenou
jako kluka, dovolim si mluvit napfimo. Dosud jste oteviena
slova vzdy dokazal ocenit.*

,,Jo plati i nadale,* ujistil ho Wulf. ,,Pfesto bych nerad sly-
Sel néco zlého o Anselmovi. Co piesné mi chce§ o Melindé
povédet?

,,VaSe nevésta by jednomu zamotala hlavu. Ale ponévadZ
ji budete teprve po svatbé smét zvat svou, potebujete pocho-
pitelné nékoho, kdo vdm piijemné zkrati ¢as.*

Waulf na to nic nefekl. Romantické dobrodruZstvi neplano-
val. Vlastné sdm nevédél, co ho Zene tu divku najit.

~Anebo je to ta mald sama?* vyptaval se zvédavy Hagen.

,,Prosim?*



30 MANUELA SCHORGHOTFER NEVESTA Z KLASTERA

Jeho protéjSek ted sklopil zrak. ,,Jisté je to nesmysl, ja jen
myslel, Ze ta holka méla néco, co by vas mohlo pfitahovat.*

,INech radéji mysleni a udélej, co jsem ti nafidil,* fekl ted
Waulf ostfe. Z vacku u opasku vytdhl par minci a polozil je
Hagenovi do naptazené dlané. ,,Kup za to pro sebe i kovare
néjaké vino, to mu jist€ rozvaze jazyk, pokud by to bylo
tieba.*

Stolba se zasmal a pustil se do uvoliiovéani podkovy.

Waulf se vratil do mista, které sdilel s Anselmem. Stal u prii-
hledu a dival se ven. Bylo odsud vidét na dvar. Netrpéliveé
prsty poklepaval na zed. Kde jen ten Stolba vézi? Uz to prece
byla cela vécnost, co ho poslal ven.

Anselm sed¢l na 10Zku. Hral na loutnu a tichounce si pro-
zpévoval. Vtom hudba ustala nipadné disharmonickym
tonem. ,,Wulfe, na co vlastné ¢ekas§? Melindu stejné uvidis
az vecer pfi hostiné.*

,Premyslim, co Hagen dél4 tak dlouho.*

Anselm mavl rukou. ,,VZdyt ho znds. Nejspis zakopl
o plny dzbén vina. VSak on se vrati.*

Wulf s povzdychnutim jeSt¢ jednou vyhlédl ven.
»Anselme?* zacal opatrné, ackoliv uz predem védél, jak
jeho druh odpovi.

,,Copak je?*

Waulf se zhluboka nadechl, nez se odhodlal skocit do stu-
dené vody. ,,Nemohu se zbavit mySlenky na to dévce.*

Anselm se zamracil. ,,Na jaké dévce?*

,,Co jsme potkali v lese,* vrtél nevéricné hlavou Wulf, pre-
kvapeny, Ze jeho pfitel na tu divku uz zjevné zapomnél.

»Skutecné? A pro¢ vlastné?*

»Ja sdm nevim. Musim na ni porfdd myslet,” pfiznal
neochotné.

,,Lak proto ses ptal kovare na déti.” Na Cele jeho druha se
objevila svisla vraska. ,,Budes$ se Zenit s jednou z nejkras-
néjsich Zen, jaké Pan kdy stvofil — pokud to pfimo neni ta
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nejkrasnéjsi ze vSech — a bude z tebe nejStastnéjSi muz na
Zemi. Tak o co ti s tou drzou holkou jde? Krasna je jen pra-
malo a navic neodpovidé tvému stavu. Zapomei na ni.*

,Jenze ta divka pusobila tak Zivotaplné. Melinda mi oproti
ni pfipada bezvyraznd,” namitl rytif.

,Jak muZeS néco takového rici?* rozhorlil se Anselm.
»Melinda je nadpozemsky krasnd, okouzlujici a vzdélana.
Nikdy by se noZem nepustila do divoc¢dka.*

»No a o to pravé jde,” odpovédél Wulf tise. ,,Takovou
odvahu by v sobé nikdy nenasla.*

,,TakzZe ted tomu tika§ odvaha?‘ odsekl mu pfitel. ,,Vcera
jsem mél spis dojem, Ze se ti to zdalo byt spi§ obrovskou
hlouposti, smiSenou s lehkomyslnosti.*

,Jisté. Ale presto mi ta divka pfipadala obdivuhodna.
Nevzdala se, ale prokdzala opravdové bojového ducha.*

1o délaji i vztekli psi,” poznamenal Anselm jedovaté.
,Pust ji z hlavy.*

Waulf na to uz nemusel odpovidat, protoZe se ozval dlouho
ocekdvany klapot kopyt. Vyrazil tedy dolii a vkradl se do
staje tak, aby si ho Hagen nevsiml. Chvili ho pozoroval, jak
se nesikovné snazi uvazat koné k Zeleznému kruhu na zdi.
Pak pristoupil bliZ a Stolba se ho lekl. Mél skelny pohled
a jeho dech byl citit vinem.

,,Co jsi zjistil?** ptal se Wulf netrpélivé. ,,Vidél jsi kova-
fovy dcery?*

Hagen kyvl. ,,VSechny tfi. Musel jsem na né docela dlouho
¢ekat. Proto se vracim az ted.* Zjevné se musel dost soustie-
dit, aby mluvil jasné.

,»TakZe sis musel cas kratit popijenim vina,” poznamenal
Waulf. ,Kterd to je? Co fikal? Jak jsi to zaonacil, aby ti je
kovar vSechny predstavil 7

,.\Ne tak zhurta, mlady pane,* zabrucel Stolba a drbal se na
hlavé. ,,VSechno se dozvite, ale pékné po potadku. Jinak se
mi to jesté poplete.*

Waulf se usklibl a obrnil se trpélivosti. UZ ddvno védél, ze
na Hagena neni radno spéchat, kdyZ si pfihne.
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,,KdyZ jsem tam dorazil,” zacal Stolba rozvlacné, ,,vidél
jsem kovare pracovat spolu se synem. Netrvalo dlouho
a podkova byla na svém misté. Tak jsem mu fekl, Ze jsem
slySel, Ze pry ma tfi prekrasné dcery a ja hleddm Zenu. Treba
by mezi nimi mohla byt jedna na vdavéni.*

,» 1y se chces§ Zenit?* zubil se Wulf.

Hagen mavl rukou. ,,Kovaf nic nenamital. Nejmladsi dcera
byla s matkou v chalupé. Mald hubend cacora, byla mi tak
sotva potud,* zvedl ruku do vyse svého pasu. ,,Trochu mlada
na vdavani, poviddm. Druhd dcera byla ve vsi, ale kdyZ se
konecné vratila, ukédzalo se, Ze ji je trnact, ma takovou tés-
tovitou plet a ve tvafi uhry.” Hagen se otfésl.

Waulf celou dobu netrpéliveé preslapoval a poslouchal. Ted
se naklonil doptedu a zeptal se: ,,TakZe je to ta nejstarsi.*

,NepreruSujte mé. TakZe, kde jsem skoncil? Jo, ta nej-
star$i dcera. Abych tam necekal zbytecné, zeptal jsem se
kovare, kolik ji je. Sedmnact, to bylo ¢islo, které jsem chtél
slySet. Tak jsem poslal tu druhou dceru, at ndm ze Senku pfi-
nese jesté jeden dzban vina. Davno se vritila a ta nejstarsi
porad nikde.*

Waulf protoc¢il panenky. ,,Nemohli bychom to trochu
zkratit?*

,Jesté chvilinku trpélivosti. S kovarem jsme vyprizdnili
dal§i dZbéan a ja poslal tu holku pro tieti. No a to konecné
dorazila ta nejstarSi dcera. Myslel jsem, Ze mé trefi Slak,
kdyz jsem ji spatfil.*

. TakZe je to ona,” vydechl Wulf.

»Ne!“ zpraZzila ho odpovéd. ,Nebyla to ona. Boky té
mladé Zenské jsou uZ ted o kousek S§ir§i nez zadek vasi
kobyly. Vlasy se ji leskly jako naolejované, a navic pachla
jako Zluklé maslo.*

»Zadrz! prosil ho Wulf, kterému se délalo nanic. ,,Zby-
tek uz si domyslim.* Poplacal Hagena po rameni. ,,Pfesto ti
dékuji, priteli. A ted si lehni a vyspi se z toho opojeni. VSak
j4 tu malou najdu. I kdybych mél postavit cely Marienfeld
na hlavu.*



